. 0501/2008

Uzatvorend podl'a vyhodnotenia cenovych pontik zo dia 9.5.2008
na dodavku serveru pre SFK Bratislava.

Clinok I.
Identifika¢né adaje predavajiiceho a kupujiceho

Kupujiici: ~ Sprava financnej kontroly Bratislava Predavajici: ROSTeR, s.r.o.
Driefiova 34 Damborskeho 4
826 25 Bratislava 841 01 Bratislava
Wwiw
22N i~ SOFIVARE -+ BARBYARL - DIP+ CRAPHIZS
SECURETY OF IMFEAHATION TECHHOLOGIES
© BRATISLAVA ° £0 & EVE+ AUDIE & YIDED+ WY+ GFS
ICO: 00894478 _ IC0o: 35727781
DIC: 2020878387 ICDPH:  8K2021349825
Bankové spojenie:  Statna pokladnica Bankové spojenie:  VUB, a.s., Pobocka BA - Dubravka
Schneidera Trnavského 6/A
. 841 01 Bratislava
Cislo Gétu:  7000089393/8180 Cislo G&tu:  1184668551/0200
V zastGpeni:  Ing. Peter HRNEK, CSc. V zasttipeni:  RNDr. Richard Ostertag
riaditef SFK Bratislava konatel
' e - F
dalej len kupujtci dalej len predavajici

Clanok II.
Odvolavka na pravay predpis

(1) Této kipna zmluva sa uzatvara v salade so znenim prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Clanok TIL.
Predmet pinenia kipnej zmluvy

(1) Predmetom obstardvania je server v rozsahu technickej a cenovej $pecifikacie podra &lanku I11., Bod (3)
aZz (4) kiipnej zmluvy, jeho indtaldcia, dodavka a nasledny servis v rozsahu podFa &lanku VIII. kiipnej
zmluvy,

(2) Kupujtei si vyhradzuje pravo tpravy doplnkov tykajticich sa predmetu obstardvania po vzajomnej doho-
de s predavajiicim.
(3) Technicka a cenova $pecifikicia predmetu obstardvania — server:



Piget Technické parametre a popis predmetu obstaravania — SERVER Kon:cggﬁena

Server

IBM Express x3500, Intel Xeon Quad Core E5405, 80W, 2.0GHz / 1333MHz FSB / 12MB
L2 Cache, 2x1024MB RAM, Open Bay, Hot Swap, SAS alebo SATA, IBM Server RAID 8k
radi¢ podporujuci RAID 5, CD-RW/DVD Combo Drive, 835W power suply, prevedenie
Tower

1 Express 1GB (2x512MB) PC2-5300 DDR2 CL4 Merory Kit

_ 128 520 Sk

1 Express Redundant Power and Cooling Opticn
8 Express 160GB Hot Swap SATA 1l HDD

Operaény systém
1 OEM Microsoft Windows Server 2008 Standard 32bit/x84 CZ

DVD 1-4 CPU + 5 CAL

Kerio MailServer CZ
1 Keric MailServer 10 users GOV 61 880 Sk

1 Kerio MailServer add-on 100 users GOV

Zaruka

Zarugny servis v trvani 3 roky a to priamo u zakaznika s nastupom do 24h po nahlaseni
poZiadavky.

(4) Stgast’ dodavky, zahmuta v uvedenej koncovej cene:

¢ InStalacia opera¢ného systému a ostatného programového vybavenia, ktoré je si¢ast'ou dodavky.
¢ ZabezpeCenic a inStaldcia oviadacov hardvérovych komponentov (ovladace si si¢astou dodavky).
¢ InStalacia Kerio MailServera v podmienkach Spravy finan¢nej kontroly Bratislava.

Clanok 1V.
Lehota a miesto realizdacie, dodacie podmienky
(1) Predavajiici dod4 predmet obstaravania v rozsahu ¢lanku II1. kiipnej zmluvy do 20 pracovnych dni od
podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami. V ramei tohto terminu sa dodévka uskutoéni v deit

a v Case, ktorée si vzajomne dohodni obe zmluvné strany.

(2) V pripade akychkolvek neofakavanych udalosti braniacich splneniu terminu dodavky -~ vyS$8ia moc,
bude predavajlici okamzZite informovat’ kupujiceho.

(3) Miesto dodéavky je Sprava finanénej kontroly Bratislava, Driefiova 34, 826 25 Bratislava, pricom stiéas-
tou dodania tovaru st aj vSetky doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a uZivanie tovaru.

(4) Odovzdanie a prevzatie dodavky sa uskutoéni protokolarne a dodanie je realizované podpisom odovzda-
vajuceho protokolu kupujhcim.

Clanok V.
Cena

(1) Celkové cena za predmet obstardvania v rozsahu &lanku IIL. kupnej zmluvy:

p.c. Predmet obstaravania Potetks | Celkova cena s DPH

1 | Cena za Server + OS + Keiro MailServer s DPH 1 190 400,- Sk
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Clanok VI.
Platobné podmienky

(1) Kupujuei uhradi dohodnutii cenu na déet predavajiceho na zdklade faktiry, vystavenej predévajicim
bezprostredne po protokolarnom odovzdani predmetu obstardvania alebo jeho prisludnej asti do uZiva-
nia kupujiicemu v zmysle &lanku III. a IV. kipnej zmluvy. Faktura je splatnd do 30 dni odo diia doru-
¢enia faktiry po splneni predmetu obstaravania a jeho protokolarnom prevzati.

(2) Predmet obstardvania prechadza do vlastnictva kupujiceho diiom uhrady prislusnej faktiry vystavene
predavajicim v zmysle dohovorov tejto kipnej zmluvy. Ak kupujici neuhradi vystaven faktiiru ani do
30 dni od uplynutia terminu jej splatnosti, je preddvajuci opravneny predmet obstardvania kupujicemu
odobrat’ a vzniknuté naklady a straty vyplyvajtice z nedodrzania zmluvy vyO&tovat kupujicemu.

Clinok VILI.
Sankcie za poruSenie platobnych podmienok

(1) V pripade, Ze predavajuci prekroéi dodaciu lehotu, kupujici ma pravo G&tovat’ predavajiocemu trok
z omeSkania vo vySke 0,05 % ceny predmetu obstardvania za kazdy zagaty defi omeSkania.

(2) V pripade omeskania kupujiiceho so zaplatenim kipnej ceny, predavajiici ma pravo Gétovat’ kupujlicemu
urok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej ceny za kazdy zadaty defi omeskania.

Clanok VIII.
Zaruka za akost

(1) Predavajici je povinny dodat’ predmet obstardvania a odovzdat ho do uZivania kupujicemu
v bezchybnom stave v dohodnutych terminoch, v mnozZstvach a konfiguracii.

(2) Predavajuci je povinny zabezpecovat' bezplatny zéruény servis po dobu 36 mesiacov odo diia ich pre-
vzatia do uZivania kupujicim, za podmienky dodrZania zaruénych podmienok a ndvodov na spravne
poutZitie zariadeni zo strany kupujaceho. Nepovolené a neodborné zasahy do zariadeni alebo instalacia
neautorizovaného, nelegdlneho softvéru maju za nasledok zrudenie zaruky.

(3) Predavajuci je povinny ziruény servis vykondvat' bezplatne, formou zisahu servisného technika na
mieste dodavky podla ¢lanku IV, kipnej zmluvy s nastupom najneskér do 24 h od prijatia hlasenia
o vyskyte poruchy. Uvedeny termin pre servisny zasah hliseny a vykonavany pocas pracovnych dni sa
nevztahuje na dni pracovného pokoja (pracovného volna, sviatkov a pod.), ktoré sa do plnenia neza-
pocitavaji. V pripade, Ze kupujtci pozaduje vykonanie zdsahu mimo riadnu pracovnt dobu alebo mimo
miesta dodavky, zaplati preddvajocemu sadzbu za pracu podla osobitnych tarif.

(4) Objasnenie nicktorych pojmov:

+ Pracovny defi predavajiceho trva v pracovnych diioch od 8:00 do 16:30 h.

+ Zariadenie sa povazuje za funkéné, t. sprevadzkované, ak funguji jeho zakladné funkcie. Pri posudzovani
funkénosti sa neberie do Gvahy stav a funkénost neautorizovaného, nelegalneho softvéru.

¢+ Za odstranenie poruchy v dohodnutom termine sa povaZzuje aj dotasné poskyinutie funk&ného ekvivalentu
pokazeneho zariadenia tak, aby nedoslo k vyraznym obmedzeniam na strane kupujiceho pri beznom pouZi-
vani tohto zariadenia v porovnani s pévodnym.

¢ Zatrvalé odstrdnenie poruchy sa povaZuje aj vymena zariadenia alebo jeho &asti za rovnaky alebo lep&i ekvi-
valent.

(5) Predéavajici sa zavizuje pocas zaruéného a pozaruéného servisu bezplatne poskytndt’ kupujicemu sluz-
bu Hot-Line.
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Clanok IX.
Povinnosti kupujiceho

(1) Prevziat predmet obstardvania v rozsahu a dohodnutych terminoch podl'a prislusnych &lankov kipnej
zmluvy. Kontrolu spravnosti a iplnosti dodavky hardvéru, softvéru a vykonania ostatnych prac podl'a
Specifikacie uvedenej v Bodoch I11.3 az I11.4 kiipnej zmluvy preveri spravca informa&ného systému SFK
Bratislava pred prevzatim dodavky. V pripade kvalitativnej nezhody skuto¢nej dodavky a kipnej zmlu-
vy, nebude tato dodavka prevzata s naslednym rie$enim podl'a prislusnych ustanoveni kiipnej zmluvy.

(2) Dodrziavat’ zaruéné podmienky a zaobchddzat' so zariadeniami predmetu obstardvania v sulade
s navodmi na spravne pouzitie. Nepovolené a neodborné zdsahy do zariadeni alebo instalacia neautori-
zovancho, nelegalneho softvéru maji za nasledok zrusenie zaruky.

(3) Vzniknutt poruchu okamzite oznamit’ predavajlicemu (osobne, telefonicky, fax, pisomne) s poziadavkou
na servisny zasah a popisat’ ako sa porucha prejavuje.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato kupna zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ ditom jej podpisu zmluvnymi stranami.

(2) Zmeny a dodatky k tejto kipnej zmluve je mozné vykonat’ len formou pisomnych &islovanych dodatkov,
podpisanych Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

(3) Prava a povinnosti preddvajuceho a kupujiceho, pokial' nie st stanovené zmluvou, sa riadia Obchodnym
zakonnikom a predpismi s nim stvisiacimi.

(4) Predavajuci bude oslobodeny od zodpovednosti za nesplnenie predmetu kiipy tejto zmluvy, pokial takéto
nesplnenie je zavinené pdésobenim ,,vy$§ej moci® napr. poZiar, zemetrasenie, havaria, Strajk, embargo,
administrativne opatrenia $tatu a iné udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli za normalnych okolnosti
predvidat’ a ktorym nemohli pri pouZiti obvyklych prostriedkov a opatreni zabranit'. Po skonéeni pdso-
benia tychto okolnosti (najviac viak jeden mesiac) zmluvné strany dohodnt dalsi postup plnenia tejto
zmluvy.

(5) Tato zmluva a vSetky jej prilohy a pripadné doplnky k nej sa vyhotovuje v $tyroch rovnocennych vyho-
toveniach (dve pre predavajiceho a dve pre kupujiceho).

Peciatka a podpis kupujticeho Peémﬁ a podpis predavajgeeho
R=Sieid
=21 [
Damborského 4, 841 01 Bratislava
ICO 35 727 781. DIC 0035 727 781
UL tel.: +421 2 644 624 96. ( ... 95 fax)

Lo A A C

Ing. Peter HRNEK, CSc.
riaditel’ SFK Bratislava

V Bratislave, diia 15. maja 2008

SPRAVA FIMANGNES KONTROLY
Driefiova 84
826 25 Bratislava
- 8 =

Kupna zmluva

RNDr. Richard OSTERTA
konatel ROSTeR, s.r.b:

V Bratislave, dila 15. maja 2008
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